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Delegace naleznou v příloze prováděcí rozhodnutí Rady, kterým se stanoví doporučení k řešení 

nedostatků zjištěných při hodnocení Chorvatska, pokud jde o plnění podmínek nezbytných pro 

uplatňování schengenského acquis v oblasti Schengenského informačního systému, přijaté Radou 

na zasedání dne 16. července 2018. 

V souladu s čl. 15 odst. 3 nařízení Rady (EU) č. 1053/2013 ze dne 7. října 2013 bude toto 

doporučení předáno Evropskému parlamentu a vnitrostátním parlamentům. 
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PŘÍLOHA 

Prováděcí rozhodnutí Rady, kterým se stanoví 

DOPORUČENÍ 

k řešení nedostatků zjištěných při hodnocení Chorvatska, pokud jde o plnění podmínek 
nezbytných pro uplatňování schengenského acquis v oblasti  

Schengenského informačního systému 

RADA EVROPSKÉ UNIE, 

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie, 

s ohledem na nařízení Rady (EU) č. 1053/2013 ze dne 7. října 2013 o vytvoření hodnotícího 

a monitorovacího mechanismu k ověření uplatňování schengenského acquis a o zrušení rozhodnutí 

výkonného výboru ze dne 16. září 1998, kterým se zřizuje Stálý výbor pro hodnocení a provádění 

Schengenu1, a zejména čl. 1 odst. 1 písm. b) a čl. 15 odst. 3 tohoto nařízení, 

s ohledem na návrh Evropské komise, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1) Účelem tohoto rozhodnutí, kterým se stanoví doporučení, je doporučit Chorvatsku nápravná 

opatření k řešení nedostatků zjištěných během schengenského hodnocení podmínek 

nezbytných pro uplatňování schengenského acquis v oblasti Schengenského informačního 

systému (SIS), jež proběhlo v roce 2017. V návaznosti na hodnocení byla prováděcím 

rozhodnutím Komise C(2018)1140 přijata zpráva, která obsahuje zjištění a hodnocení 

a uvádí osvědčené postupy a nedostatky zjištěné během hodnocení.  

                                                 
1 Úř. věst. L 295, 6.11.2013, s. 27. 
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(2) Aplikace SIS pro koncové uživatele mají rychlou odezvu, jsou uživatelsky vstřícné 

a obsahují automaticky generované formuláře pro hlášení pozitivních nálezů, které umožňují 

rychlé a efektivní reakce. Zobrazení případů zneužité totožnosti v policejní aplikaci MUP je 

jasné a koncovým uživatelům umožňuje snadno rozlišit oběť od pachatele. Systém správy 

případů centrály SIRENE obsahuje dobře zpracovaný nástroj pro automatické vytváření 

statistických zpráv. Centrála SIRENE prostřednictvím řídícího panelu monitoruje kvalitu 

údajů, které do SIS vstupují, a hraje klíčovou roli při školení koncových uživatelů.  

(3) Vzhledem k tomu, že je důležité dodržovat schengenské acquis, zejména povinnost zajistit, 

že vyhledávání ve vnitrostátní kopii SIS přinese výsledek shodný s výsledkem vyhledávání 

v databázi CS-SIS, a přijmout nezbytná bezpečnostní opatření, je radno upřednostnit níže 

uvedená doporučení 1, 2, 3, 4, 5 a 6. 

(4) Toto rozhodnutí by mělo být předloženo Evropskému parlamentu a parlamentům členských 

států. V souladu s čl.16 odst.1 nařízení (EU) č. 1053/2013 by Chorvatsko mělo do tří měsíců 

od přijetí tohoto rozhodnutí vypracovat akční plán k nápravě nedostatků popsaných 

v hodnotící zprávě a předložit jej Komisi a Radě,  

DOPORUČUJE:  

Chorvatsku 

1. dále rozvinout aplikaci MUP pro koncové uživatele z řad policie, a to zejména proto, aby: 

a) zajistilo, že bude možné vyhledávat osoby jen na základě příjmení a roku narození; 

b) zajistilo, že bude možné vyhledávat průmyslové zařízení pouze na základě jednoho 

povinného parametru vyhledávání; 

c) zavedlo vyhledávací funkci „jakékoli jméno“; 

d) zajistilo, že bude možné vyhledávat záznamy o předmětech s interpunkčními znaménky; 
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e) zajistilo, že bude možné vyhledávat záznamy o vozidlech s nestandardním číslem VIN; 

f) zajistilo, že se koncovým uživatelům vždy zobrazí související záznamy; a 

g) zobrazovaly se otisky prstů a evropské zatýkací rozkazy (EZR) nebo se upozornilo na 

existenci takových binárních dat; 

2. dále rozvinout hraniční aplikaci NMBIS, aby zobrazovala odkazy; 

3. zajistit, že budou do SIS nahrávány otisky prstů v souladu s normami kvality souvisejícími se 

SIS AFIS; 

4. vkládat do SIS záznamy o všech odcizených vozidlech, bez ohledu na jejich stáří; 

5. zajistit, aby veškeré údaje uložené ve vnitrostátní kopii byly totožné a shodné s centrální 

databází SIS; 

6. zabránit používání soukromých USB klíčů na pracovních stanicích v chorvatském N.SIS; 

7. dále rozvinout systém řízení případů SIRENE, a to zejména proto, aby: 

a) se propojil s N.SIS, což umožní rychlejší postupy ověřování případů; 

b) se zajistilo, že všechny přicházející formuláře A a M budou automaticky kontrolovány 

pomocí vnitrostátních databází; 

c) se zajistilo, že bude v rámci pracovního procesu vytvořen nový případ u všech 

chorvatských záznamů, u kterých byl v jiném členském státě zaznamenán pozitivní 

nález, jakož i u všech pozitivních nálezů v Chorvatsku týkajících se zahraničních 

záznamů, aby bylo možné snadno lokalizovat příslušné formuláře, a 

d) se umožnilo zasílání formulářů souvisejících s vymazanými záznamy; 
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8. zajistit, že centrála SIRENE objasní všechny stávající nevyřízené případy při vytváření 

záznamů SIS, zejména v souvislosti s vnitrostátními záznamy, které existovaly předtím, než 

vstoupil v platnost SIS, a které se týkají pohřešovaných osob a osob, na které se vztahuje 

evropský zatýkací rozkaz; 

9. zlepšit v centrále SIRENE postup vytváření záznamů za účelem zatčení tím, že se sníží 

velký počet v současnosti vyžadovaných manuálních kroků, aby tolik nedocházelo 

k nesrovnalostem a lidským chybám; 

10. změnit současnou praxi v centrále SIRENE, podle níž může případ běžně řešit pouze jediný 

operátor SIRENE; 

11. zvážit větší využití mobilního vybavení a mobilních zařízení pro vyhledávání v SIS 

v terénu; 

12. dále rozvinout pohraniční aplikaci NMBIS tak, aby se varovná upozornění zobrazovala na 

první obrazovce obsahující seznam potenciálních výsledků;  

13. dále rozvinout policejní aplikaci MUP tak, aby se u všech záznamů vždy zobrazovaly 

kontaktní údaje centrály SIRENE a aby se zajistilo, že seznam s potenciálními výsledky 

bude přesněji seřazen, aby se zabránilo uvádění koncových uživatelů v omyl; 

14. poskytnout koncovým uživatelům možnost vytvářet odkazy mezi osobami a předměty 

u všech druhů záznamů; a 

15. změnit postup na hranicích, při němž jsou jednotlivci, na které se vztahují záznamy pro 

účely skryté kontroly k okamžitému hlášení, zadrženi do doby, než přijdou další instrukce 

z centrály SIRENE, aby se zajistilo, že nebude ohrožena skrytá povaha kontroly. 

V Bruselu dne 

 Za Radu 
       předseda/předsedkyně 
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